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SPEECH AND GENRE STRATEGIES OF INDIRECT COMMUNICATION IN THE LEGAL LINGUISTIC
EXPERTISE ON CASES, CONNECTED WITH COUNTERACTION TO THE ISLAMIC EXTREMISM

Bel'skaya Nikol' Sergeevna
Altai State Pedagogical University
nicole_belskaya@mail.ru

The article is devoted to the topicality of genre analysis of agitation and propaganda video-materials of the Islamic extremism,
built on indirect communication, veiling the communicative intention of an author, false representation with a discursive type
of text (masking speech genre). The specificity of revealing the strategies of persuading speech and a latent call, exploiting
the genres of a religious discourse and political manifest in the function of ideological orientation advertisement, is examined.

Key words and phrases: legal linguistic expertise of extremist materials; Islamic extremism; indirect communication; masking
speech genre; agitation; propaganda; call.

YK 811.161.1'42
DunosIornyecKkre HAyKn

B cmamve paccmampusaromes cpedcmea vipadicenus IMOMUBHO20 3HAYEHUS HA TEKCUYECKOM A3bIKOBOM YPOsHe,
oaémcs onpedenenue IMOMUBHO20 3HAYEHUSA, U PACCMAMPUBAIOMCI pa3Hble 8Udbl dIMOomusHol nexcuku. Ocoboe
BHUMANUE YOENAeMCsl JeKCUKe, 8 KOMOpoUu 2MOMUGHOE 3HAYUEHUE ABNAEMCA He OCHOGHbIM, d KOHMEKCMYAIbHbIM,
U cpeoCcmeam aKmyamu3ayuyu 3mo20 3HAYeHUs, 8 YACMHOCIU NPUEMAM EKCUHECKUX U CUNMAKCUYECKUX NOBMOPO8.
Ananusz nposooumcs na mamepuane npousgedenuti M. C. Typeenesa.

Knitouesvie cnosa u ¢ppasvi: sMounm; SMOTUBHOE IIPOCTPAHCTBO; CPEACTBA PEHPE3CHTAINN SMOIHNH; JIEKCUKA; IMO-
TUBHOE 3HAYECHHUE; SMOTHUBBHL.

Ban lllynun
Tynvckuii 2ocyoapcmeennulii nedazocuyeckuu yrusepcumem um. JI. H. Toncmoeo
wangshuping@mail.ru

BBIPAKEHUE SMOIIN HA TJEKCHYECKOM YPOBHE B PYCCKOM SI3bIKE
(HA MATEPHUAJIE IIPOU3BEJEHUM U. C. TYPTEHEBA)®

CoBepILIEHHO SICHO, YTO TEKCT CO3IAETCsS HE IUIS TOTO, YTOOBI YIOTPEOUTh KaKHe-TO CJIOBA WIIM CHHTaKCHYECKHE
KOHCTPYKILWH, a JUIS BEIpQKSHHS MBICIeH, conepxanus. B. B. OquHIOB mimieT, 4To B COAEPIKaHNH MOXKHO Pa3INYHTh
JIBE CTOPOHBI: MPEIMETHO-TIOTHIECKYIO W SMOITMOHATLHO-3KCIIPECCUBHYIO (SIMOIIHOHAILHO-PUTOPHYIECKYTO) [3, C. 4].

Llenplo TaHHOW CTAaThbH SBIACTCS PACCMOTPEHUE CPENCTB M CHOCOOOB BBIPAKCHHUS SMOLMUHA Ha JEKCHYSCKOM
YPOBHE B PYCCKOM si3bIKe. J[ys1 3TOTO OYyayT JaHBI ONpEIeeHUs] OCHOBHBIM IIOHATHSM U NIPOAHAIU3UPOBAHO COCTOS-
HHE COBPEMEHHBIX Hay4YHbBIX M3bICKaHHH B O0OJACTH M3Yy4eHHS SMOTHUBHOTO COJCP)KaHUS TEKCTa, a TAKXKE OMHCAHBI
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CPEeACTBa M CIIOCOOBI BBHIPAYKEHUS! IMOLIMI Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE B PYCCKOM SI3BIKE Ha MaTepuaje MpOU3BEeICHHUI
. C. Typrenesa. fI3bik TypreHeBa-1oBeCcTBOBATENs XapaKTEPU3yeTCsi TOUHBIM OTOOPOM CPEJCTB BBIPA3UTEIBHO-
CTH, JIEKCHUeCKNM OorarcTBoM. [lncarens HHKOrga He M300pa’kaeT MPSMO BCE TyBCTBA M MBICIH CBOHX T'EpPOEB,
HO 1a€T BO3MOXHOCTb YMTATEII0 UX yraJbIBaTh 110 BHEIIHUM MPOSIBICHHUAM. DTO H MOCITYKIWJIO 0OOCHOBAaHHEM BBI-
6opa npomsseacunii U. C. Typrenesa aiis aHaimza.

ITocnenoBatenpHOE OCBELICHNE HPOOJIEMBI BBIPAKEHHS SMOLUNM HA JIEKCHYECKOM YPOBHE B PYCCKOM S3BIKE
MPEeAToaraeT Ha4aTh ¢ ONPE/ICIICHNS OCHOBHBIX MOHSATHH.

EnuHnIed sJMOTHBHOTO COEPKAHUS ABISIETCSI SMOTHBHBIN KOMIOHEHT 3Ha4EeHUs (IMOTHBHOE 3HadeHue). Ompe-
JIelIeHne 3MOTUBHOT'O 3HAYECHUS 3aKII0YAETCS B BBISIBICHUN SMOLMOHANBHBIX SIBJICHUH, BEpOAIM30BaHHBIX B TEKCTE
WIN BO3HUKAIOUIMX MPU YTSHUH.

MO>KHO BBIBECTH CIIEIYIOIINE TPUHIIMIBI OTPENICIICHHS] K MHTEPIIPETalMi YMOTHBHBIX 3HAUCHUH:

— OSMOTHBHOE 3HAa4e€HHE MOJXKET OBITH 3aKIIOUYEHO B KOHCTAaTalMu (HOMHUHALMHM) 3MOIMOHAIBHOTO SIBICHMS,
a MOXET OIPEJIeNIATHCS KOHTEKCTYalIbHO;

— DMOTHUBHBIE 3HAYECHHUS ONPEICIIAIOTCS B IPOLIECCE TPAHCAEPUBALIMOHHOIO IIOUCKA MPU YTCHUHU TEKCTA;

— OSMOTHBHBIC 3HAYEHHS BCTYIAIOT MEXK/Ty COOOH B CIIOXKHBIE OTHOLIEHHS, 00pa3yst HOBbIE SMOTHBHBIC 3HAYCHHS
(Harp., '9yBCTBO BHYTPEHHETO IPOTHBOPEYHS', 'HEYIOBIETBOPEHUS' «— 'THEB' + 'MI0O0BS');

— OJHHW SMOTHBHBIC 3HAYEHHS MOTYT IOPOXIAThb APYTHEe dMOTHBHBIC 3HAu€HHA (HAmp., 'IyBCTBO 3aBHCHMO-
CTH' «— '9yBCTBO Joira’, 'cMupeHue'; 'otTdasHie' <— 'HeyBEpEHHOCTh B CBOUX CHIIaX');

— TPHHAIEKHOCTh K ONPENENEHHOMY KIIacCy TOHAIBHOCTH OMNpEIEISIEeTCS B 3aBUCHMOCTH OT OTHOIICHHS
K OMOIIMOHAIHOMY SIBIICHUIO €TO HOCHTES, @ TAKXKE COTIIACHO SI3BIKOBOMY U JKU3HEHHOMY OIIBITY HCCIICIOBATENS;

— OJHH W T€ K€ IMOTHBHBIC 3HaUEHHs B IpeiesaX OJHOTO TEKCTa B 3aBHCHMOCTH OT CONPOBOXKIAIOIIUX HX
SMOTHUBHBIX 3HAYCHUH MOTYT UMETh KaK OTPUIATENbHYIO TOHAJIBHOCTb, TaK U MOJIOXKHUTEIbHYIO;

— DOMOTHUBHBIEC 3HAYCHHS MOTYT HE HAXOAUTh OTPAKEHHS B KOHKPETHOW HOMUHAIIMY YMOIMOHAIFHOTO SBJICHHUS,
TOT/Ia OHHU OIPEEIIAIOTCS 10 MPHHAIICKHOCTH K TPYIIIIe HOMHUHAIIHIH;

— DOMOTHBHOE 3HAa4YCHHE — TUHAMUYHAS KaTerOpHs: OJHO 3MOTHBHOE 3HAUYE€HHE MOXKET MCUe3aTh U MOSBIIATHCS
Ha MPOTSHKEHUH TEKCTa.

OnHa ¥ Ta ke HMOIMS MOXKET OBITh BBIpaXKEHa Pa3HBIMH CIIOCOOAMH, HO OJHHU U T€ )K€ CPEJCTBA HE MOTYT BbI-
pakaTb pa3Hble 3MOIMH. MEXIy TeM Hepealn3yeMon BBHITJISANT UAEs COCTaBICHUS HEKOETro CIOBAPSI KOHKPETHBIX
CPE/CTB PEIPEe3eHTAIIMN SMOIHH, TOCKOJIBKY, YIUThIBAas MHIUBHAYAIbHOCTh S3bIKa Ka)JIOTO aBTOPA, HA NPAKTHKE
BECbMa CJIOXKHO OOHAPYKUTH A0COIIOTHO MJICHTUUHBIE CPEICTBA BEIPAKEHUS OHUX M TEX XK€ IMOLIMH.

OnHaKo MOXKHO TIOIIBITATHCS KJIACCU(HUIUPOBATH CPEJCTBA BBIPAXKEHHSI SMOIMH, B3SB 32 OCHOBY 3aMedaHHe
B. U. [llaxoBcKkoOro, KOTOPHIA OXapaKTepU30BaI JTBOHCTBEHHOCTh CAMHUX OMOIMH CIEAYIONUM 00pa3oM: «IMOIUU
WHAWBHIA MOXHO pa3felnTh Ha T€, KOTOPBIE OTHOCATCS K ero Sl (Hampumep, CaMOYIyBCTBHE), U T€, KOTOPhIE OTHO-
CATCS K OLIEHKE BOCIIPUHMUMAEMOTO UM 00beKTa Mupay [7].

H. E. I'epacuMeHKO oTME4aeT: «IMOLMH U TyBCTBA, 0OYCIOBIEHHbIC TEMH Ka4eCTBAMH IPEIMETa, KOTOPBIE aK-
LICHTUPYIOTCS B HEM S3bIKOBBIM KOJUICKTHBOM, HO KOTOPBIE OTPaXKalOT HE caM NPEIMET, a OTHOLICHUE K HEMY, CTa-
HOBSATCSI 00BEKTOM HaUMEHOBAHMD [2, ¢. 40].

B. T'. T'ak BblAemNsIe€T JBE COCTABISIOIINE CUCTEMBI SI3BIKOBBIX CPEICTB BBIPAXKEHHS 3MOLUI: HEMOCPEACTBEHHO
BBIP)XEHUE dMOIHMIT (TIPU MOMOIIH CIIEHHATBHBIX JISKCHUECKUX ENHUIl — SMOTHUBOB) U cooluieHue o Hux [1, c. 235].

OMOIMH B SI3bIKE MOT'YT OBITh BBIP@)KEHBI Ha Pa3HbIX YPOBHSX, COOTBETCTBYIOLIMX CHCTEME S3bIKOBBIX YPOBHEH
B HayKe: JJEKCUYECKOM, CHHTAKCHYE€CKOM, MOP(EMHOM H T.II.

[epBBIM 1O 3HAYMMOCTH SIBISETCS JIEKCHYECKUI ypoBeHb. JItoOble MpeaMeThl U MOHATHS MOTYT OBITh Ha3BaHEI
CJIOBOM HJIM COYETaHHEM cI0B. Hapsiy ¢ OCHOBHBIM — NMPEIMETHBIM — 3HAYEHHEM OTICIBHOE CIOBO MOXKET UMETh
3HadeHne dMOoTHBHOE. OHO MOXKET COIYTCTBOBATh MPEIMETHOMY 3HAUCHHIO, OBITH OCHOBHBIM 3HAYCHHEM, & MOXKET
OBbITH HEPETYJISIPHBIM, CUTYaTUBHBIM HJIH, €CIIH TOBOPUTH O TEKCTE, KOHTEKCTYaIbHBIM.

JlekceMbl, OCHOBHOE 3HaY€HHE KOTOPBIX — SMOTHBHOE, IIPUHATO HAa3bIBATh «AMOTHBAMN». Cpein HUX pa3indaroT
COOCTBEHHO SMOTHUBHI (CJIOBA, HA3BIBAIOIINE SMOIHNHN), ap(PEeKTHBEI — IMOTHBHI, KOTOPHIE BEIPaXKarOT HMOIHIO Oe3 eé
HanMeHOBaHUs. A(QQPEKTHBAMH, HAIPUMED, SBISIOTCS MEKIOMETHS WM MEKIOMETHBIE CIIOBA, JIEKCHUKA 003bIBaHNUS
U JTacKaHusl, OpaHHas (HeleH3ypHasi) TeKcuka [6, c. 25].

Tak, sMoIMOHaIbHAS PeaKlys YeJIOoBeKa Ha BHELITHUE SIBJIICHUS] IOMUMO HEBEpOAJIbHOTO BBIpKEHUsI (TIOKpaCHEHHE
OT CMYLICHHS, TIOTHBIE JIZIOHU OT BOJIHEHUS], YUallleHUE MyJIbca, «Oeraromuiiy B3IIIsT) MOYKET BBIpaXKaThCsl U BepOaIbHO
(KpHK, BOCKIIUIIAHHUE).

B3n0x, yrBepAnTenbHOE, BOIPOCUTEIBHOE «MBIYaHUE)» U JIP. 3aHUMAOT IPOMEKYTOUHYIO MO3UIUIO MEXITY BepOab-
HBIM U HeBepOanbHbIM. Tak, HanpruMep, B3I0X pa30dyapoBaHus (VI YCHJICHHS BHIMAHUS OKPY)KAIOIIUX Ha MepexHBac-
MOI1 aIpecaHTOM 3MOLIMH) MOXKET BepOaIN30BaThCS KAK «9X», B3JI0X YAMBIICHHUS, BOCXHIICHUS (4 3TN SMOINH, KaK Ipa-
BUJIO, COTIPSKEHBI), KaK «ax», SMOLHS, COITyTCTBYIOIIAS B3/I0XY IPEIUyBCTBHS YEr0-TO HEOTBPATUMOT'O MM TSDKENIOTO.

CTOHT OTMETHUTB, YTO HAPSILY C MPSIMBIMHU OTMCAHUAMH YyBCTB 1 OLIEHOK MOTYT HaOIIOAAThCS TAKHE JICKCEMBI, KO-
TOpbIE caMH 10 ce0e OTpe/IeNIEHHBIX SMOLMI He HECYT, HO ABJISIOTCS BepOaIn3alueid MUIMHKHI U JKECTOB YeJIOBEKa, KO-
TOpbIE, B CBOIO OUYepe/b, HEIPEMEHHO CONPOBOXK/IAIOT ONPEACIEHHYIO SMOIMOHAIBHYIO PEAKINI0. DTO 3MOIHOHAIb-
HBIE KMHEMBI (CJIOBa C CEMaHTHKOI JEHCTBUS) 1 KOHHOTATHUBHI (CJIOBA, SMOTHBHASI CEMAHTHKA KOTOPBIX SBISETCS JI0-
MTOJTHUTETIFHOM K OCHOBHOW CEMaHTHKE). DMOIMOHAIBHOE COICPKAHNE TaKUX €TUHHI] IIPOSIBIICTCS B 3aBHCUMOCTH OT
KoHTeKcTa: «OH ymén, a s Opocuicsa Ha TUBAH U 3aKpbla 2aaza» [5, ¢. 52]. B naHHOM citydae HEBO3MOKHO OTIPENIETUTh
0e3 KOHTEKCTa SMOTHBHOE COICPKaHUE eAUHUIL Opocuics M 3akpui enasa. OIHaKo JaTbHEHIINNA TEKCT B IOJTHON Mepe
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pacKpbIBaeT BCIO FaMMY YyBCTB, UCIIBITHIBAEMBIX IIEPCOHAXKEM, U TI03BOJISIET OOHAPYKUTh B YKa3aHHBIX BBIIIE CIIOBAX
SMOTHBHOE cojiepikanue: «['0oBa y MeHsl Xo/ula KpyroM: CIMIIKOM MHOTO BIIEYAaTJICHHI B Hee HaXJBIHYJIO Pa3oM.
S nocamoBan Ha OTKPOBEHHOCTH | arnHa, st jocanoBait Ha Acio, ee Tr000Bb MEHS U pajioBaiia, M cMymanay [Tam xe].

KuHeMBI 1 KOHHOTATHBHI Yallle MIPEACTaBICHBI CIOBOCOYETaHMAMH. OT SMOTHBOB KHHEMBI OTIMYAIOTCS TE€M, 9TO
OTJIENIFHBIE CIIOBA, B3ATHIE 000COOJIEHHO, HE HECYT B ce0e YMOTHUBHOTO 3HAUCHHS BOBCE (3aKpbimb — 3TO HE TO XKe
camoe, 9TO 3aKpblmb 21d3d).

CrnemyeTr OTMETHTb, YTO TIOKA pedb IIUIA TOJIBKO O TeX S3BIKOBBIX CPEICTBAX, KOTOPHIE IPU3BAHBI BEIPAXKAaTh WA
MTOKa3BIBAaTh AMOIINH, YK€ HMEIOIINecs Y TepoeB mponsBeaeHns. Ho kak pacrmo3HaTh Te S3BIKOBBIE CPEICTBA, KOTO-
pBI€ TOJBKO MOOYXKIAIOT K HOSBICHHUIO SMOLIMHL, HE Ha3bIBas UX?

VIMEHHO CKIIOHHOCTB K 0Opa3HOMY MBIIIJICHUIO IOMOTaeT YUTATENI0 YyBCTBOBATh, a IHCATENI0 — BO30YKAATh
B yMTaTeNie 4yBCTBA. [IepBBIM M OCHOBHBIM CIIOCOOOM BBIPAXKCHHS 3MOIIMI HA 3TOM YpOBHEe OymeT mertadopa —
B CAMOM LIMPOKOM CMBICJIE 9TOTO CJIOBA, TO €CTh JIFOObIE CpaBHEHHUS, YIIOTPEOJICHHUS B IEPEHOCHOM 3HAYEHUH, CUM-
BOJIM3AIUS [IPEIMETOB U SBJICHUH, alJIeropuu — BCE TO, UTO MOJPA3/IE/IEHO Ha JUTEpaTypHBIE TPOIIBI, 31€Ch OTHO-
curcsi K MeTahope — 0co0OMy crocoOy ONMOCPEOBaHUSI SMOLMIA: «IIBITANICSI BBIPBATHCS U3 3AKOI008AHHOZ0 Kpyad,
B KOTOPOM MYUHJICS U OMiIcst 0e3yCTaHHO, KakK nmuya, nonaguias 8 3anaouoy [4, c. 123].

Ha ypoBre, HaxomsmeMcs MEXIy JTEKCHUECKAM U CHHTAKCHYECKHUM, TaKXKe CTOUT OTIEIHHO BBIICIATH TaKOW CIIO-
co0 Teperadn SMOIHH, KaK JeKcHdeckre moBTopbl. OcobeHHo akTiBHO 3TOT NpuéM U. C. TypreHeB UCTONB3yeT B CTH-
XOTBOpeHMH B Tpo3e «Kak xopomm, kKak cBeXu ObUIH PO3bD». [IOMHMO 3TOTO BBICKA3bIBAHWS, TIPOHHU3BIBAIOMIETO BCE
MIPOM3BEICHHE U JIEISIIETO €ro Ha SMOIMOHAIBHBIC YACTH, TAKKE 3/16Ch BCTPEUAIOTCS TIOBTOPHI: «B TOJIOBE BCE 36€HUMI
J1a 36eHumy; «a B KOMHaTe Bce memHei aa memnueid» [Tam xe, c. 537]; «u Bce oHU ymepau... ymepau...» [Tam xe].

TeHI[eHL[I/ISI paBBépTBIBaHI/IH TEKCTAa Ha aCCOIMMAaTUBHOM IMPHUHIUIIC MBIIIJICHUA ABJIACTCA APKUM IKCIIPCCCUBHBIM
CPEICTBOM pealM3aliy ATOTo IpuHImNa. IlocpecTBOM MOBTOpa OJHOTO CJIOBAa MOTYT CO3JAaBAThCS ACCOIHAIINH,
CBSI3aHHBIC C PAa3HBIMH 3HAYCHUSMH 3TOTO CJIOBAa. BBHIY 3TOTO pa3HBIE 3HAYCHMS CIOBA 0CO00 aKTYalIH3UPYIOTCS.
Takum 06pa30M, WJIOKYTHBHas CUJia BBICKa3bIBAHUH C JICKCUYECKUMH TIOBTOpAaMHM 3aKJIIOYaCTCA B CEMAaHTUYCCKOM
aKIEHTHPOBAHUH ITOBTOPSIONIETOCS CIIOBA, B BOBJICYEHUH aJjpecaTa B aTMOC(epy ONMHUCHIBAEMON CHTYalHH.

MopdeMbl MOTYT UTpaTh 0COOYIO pOJIb B POPMHUPOBAHUN SMOIMOHATIBHOTO COAEPKAHMS CIOBA M OCOOEHHO B 3TOM
OTHOIIEHHUH MOKa3aTeJIbHbl YMEHBIIUTEIbHO-JIacKaTeNbHbIe Cy(PdUKCHI (-K-, -€HbK- U TIP.) U IPOTHBOIIOJIOKHBIE UM
cy(hduKcH co 3HaUCHHEM ITpeyBeandenus (-ui-). Cp.: cunénku — cunymwra — cunuud.

B dbopmupoBanny sMonmoHaIBHOCTH Cy(hHKcaM He YCTYNaloT U MPUCTaBKU. Hampumep, npucTaBka «3a-», 10-
OaBystIONIasl MPOJODKUTENEHOE 3HAUCHNUE M3 IPYIIBI KOJHMYECTBEHHO-MHTEHCUBHBIX CIIOCOOOB JIEWCTBHS, 0003Ha-
YaeT Ype3MEPHYIO YaCTOTHOCTh WJIH ITPOIOJDKUTEIBHOCTD JICHCTBHSA, B PE3yJbTaTe 4ero 00BbEKT MpUOOpETaeT OTpH-
[ATEIIFHO- OIICHUBAEMOE COCTOSIHUE: 3del, 3aKOPMUIL, 3aMUCKAL.

Takum 006pa3om, B JTAHHOM CTaThe OBUTH PaCCMOTPEHBI JISKCHUECKUE CPENICTBA BRIPAKEHHS SMOIHI B PYCCKOM SI3BIKE.
Jlexcrka — OCHOBHO#M MCTOYHHK PETpe3ESHTAIHA SMOTHUBHBIX 3HaUeHUH B TekcTe. OcoObIl MHTEpEC sl UCCTIeI0BaTENs
TIPENICTABISIET HE SMOTHBHAS JIEKCHKA, HOMUHHUPYIOIIAsl T€ WJIM WHBIE SMOIMH W AMOIMOHAIBHBIE COCTOSHUS, HO CJIOBA,
B KOTOPBIX SMOTHBHOE 3HAUCHHE SIBISIETCS KOHTEKCTYaJbHBIM M BapHATUBHBIM. OTIEIEHOTO BHUMAHHS 3aCIy’KUBAIOT
CpencTBa aKTyaldH3allid MOZOOHBIX — OOYCIIOBICHHBIX — 3MOTHBHBIX 3HAUEHHH, KOTOPBIE MOTYT OBITh BBIPaKECHBI
Ha pa3HBIX S3BIKOBBIX YPOBHSX. B pamMKax JaHHOM CTaTbH pacCMOTPEHHE CPE/ICTB BBIPAKEHHUSI OMOLHI B PYCCKOM SI3bIKE
Ha BCEX YPOBHSIX HE MPE/ICTABIISIETCS] BO3MOXKHBIM, M, HECOMHEHHO, JIaHHas 1po0diiemMa TpeOyeT qanbHEeHIIero n3yaeHus.
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THE EXPRESSION OF EMOTIONS AT THE LEXICAL LEVEL
IN THE RUSSIAN LANGUAGE (BY THE MATERIAL OF THE WORKS BY IVAN TURGENEY)

Van Shupin
Tula State Lev Tolstoy Pedagogical University
wangshuping@mail.ru

The article discusses the means of expressing emotive meaning at the lexical linguistic level, the definition of emotive meaning
is given and various types of emotive vocabulary are discussed. Special attention is paid to the vocabulary, in which emotive
meaning is not basic, but contextual, and to the means of actualization of this meaning, in particular, to the techniques of lexical
and syntactic repetitions. The analysis is conducted by the material of the works by I. S. Turgenev.
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